
Zmluva o spolupráci
pri odbere tkanív a buniek a poskytovaní súvisiacich služieb 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, 
znení neskorších predpisov

ČI. 1
Zmluvné strany

Sídlo:
Zastúpená:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie: 
Zapísaná:

VESELÝ Očná klinika, s. r. o.
Karadžíčova 16, 821 08 Bratislava
MUDr. Pavol Veselý
36 587 109
202 191 98 89
SK202 191 9889

v Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, oddiel: Sro, vložka číslo: 
15706/V

a

2.
Sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:

Fakultná nemocnica s poliklinikou J. A. Reimana
Hollého 14 081 81 Prešov 
00 610 577 
202 128 1559 
SK 202 128 1559

Štátna príspevková organizácia zriadená zriaďovacou listinou MZ SR, 
pod č. 1970/1991 -A /X I -1  
Bankové spojenie;
Číslo IBAN:
BIC (SWIFT kód):

zo dňa 14.06.1991,

ČI. 2
Úvodné ustanovenia

1. VESELÝ Očná Klinika, s. r. o. (ďalej len VESELÝ OK) na svojom pracovisku Tkanivové zariadenie 
(ďalej len TZ) poskytuje na základe povolenia, ktoré bolo vydané IVIZ SR pod. č. j.: S05907-2020- 
ONAPP zo dňa 10. 02, 2020, zdravotnícke služby tkanivového zariadenia.

2. TZ je oprávnené vykonávať prostredníctvom zdravotníckych pracovníkov odbery ľudských tkanív 
alebo ľudských buniek od vhodných darcov, ich spracovanie a distribúciu, a to za účelom prenosu 
do tela príjemcu alebo na vedecko-výskumné účely na základe povolenia MZ SR a v jeho rozsahu, 
za podmienok dodržiavania všetkých platných právnych predpisov súvisiacich s touto činnosťou. 
O každej zmene, resp. ukončení platnosti povolenia je TZ povinné písomne informovať FNsP Prešov 
bez zbytočného odkladu, najneskôr do 5 pracovných dní.

3. FNsP J. A. Reimana (ďalej len -NsP) je poskytovateľom zdravotnej starostlivosti na základe 
rozhodnutia Úradu PSK, Prešov č. 05327/2021 /OZ-KOK zo dňa 27.04.2021.

Článok 3 
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je vzájomná spolupráca zmluvných strán pri oznamovaní potenciálnych darov 
tkanív a buniek a pri odbere ľudsKých tkanív a buniek za podmienok stanovených príslušnými 
právnymi predpismi.

2. Lekár FNsP vykoná odber tkanív a buniek, najmä plodových obalov a pupočníkovej krvi.
3. Miestom plnenia sú pracoviská FNsP.



ČI. 4
Miesto, čas a spôsob plnenia zmluvy

1. Oznamovanie potenciálnych darcov tkanív a buniek vykoná FNsP. Poverený zamestnanec FNsP 
oznámi pracovisku VESELÝ OK -  TZ meno a rodné číslo potenciálneho darcu, a to telefonicky 
natel.

2. Lekár oddelenia FNsP, na ktorom je potenciálny darca hospitalizovaný, poskytne zamestnancovi TZ 
(aj na telefonickú výzvu) požadované množstvo informácií a závažných anamnestických údajov 
o potenciálnom darcovi.

3. Lekár oddelenia FNsP je oprávnený postupovať podľa bodov 1 a 2 tohto článku len vtom prípade, 
ak od potenciálneho darcu získal informovaný súhlas v zmysle bodu 8 čí. 4 tejto Zmluvy.

4. Lekár FNsP pred odberom tkanív a buniek sa na základe kritérií dodaných TZ predbežne vyjadrí 
k vhodnosti darcu pre odber jednotlivých tkanív a buniek.

5. TZ na základe komplexného zhodnotenia vhodnosti darcu podľa informácií doručených z FNsP 
rozhodne o tom, či sa odber od daného darcu vykoná alebo nevykoná. O svojom rozhodnutí bude 
TZ bezodkladne informovať FNsP. Za výber alebo odmietnutie darcu a rozsah odberu tkanív 
a buniek zodpovedá VESELÝ OK.

6. Odber tkanív a buniek vykoná lekár FNsP,
7. TZ poskytne odberovému tímu príslušné formuláre a spotrebný materiál potrebný k odberu tkanív 

a buniek a k jeho zabaleniu pre transport.
8. Lekár FNsP zabezpečí vyplnenie anamnestického dotazníka a informovaného súhlasu 

potenciálneho darcu.
9. Lekár FNsP zabezpečí odber periférnej krvi a nazofaryngeálny výter od darcu na biologické 

vyšetrenie.
10. Odberový tím je povinný vykonávať svoju činnosť v súlade s príslušnými právnymi predpismi, 

pri zachovávaní etických pravidiel.
11. Lekár na mieste odberu tkanív a buniek vyhotoví protokol, ktorý musí obsahovať najmä: dátum a čas 

odberu, meno darcu, meno lekára FNsP, ktorý odber tkanív a buniek vykonal. Lekár FNsP, ktorý 
vykonal odber, protokol podpíše.

ČI. 5
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli na odplate pri plnení tejto zmluvy vo výške 20 Eur za každý odber, pričom 
strany sa dohodli, že FNsP vystav! faktúru 1x mesačne vždy k poslednému dňu mesiaca za všetky 
odbery, ktoré v danom kalendárnom mesiaci boli vykonané. Faktúra je splatná v lehote 30 dní.

ČI. 6
Doba platnosti zmluvy

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 2 roky odo dňa nadobudnutia jej účinnosti.
2. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných strán.
3. Platnosť tejto zmluvy je možné ukončiť:

a. písomnou dohodou zmluvných strán,
b. písomnou výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota 

je jeden kalendárny mesiac a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 
nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej zmluvnej 
strane.

Či. 7
Mlčanlivosť

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, ktoré sú predmetom 
tejto Zmluvy o spolupráci alebo na ktoré sa v súlade so platnými právnymi predpismi vzťahuje 
obchodné tajomstvo. Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o týchto skutočnostiach aj 
po ukončení zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou.



2 Zmluvné strany sa zaväzujú pri nakladaní s osobnými údajmi potrebnými na plnenie zmluvných 
povinností podľa tejto zmluvy dodržiavať príslušné ustanovenia zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane 
osobných údajov v platom znení.

3 FNsP Prešov spracováva osobné údaje darcu na základe vopred poskytnutého písomného súhlasu 
darcu. Týmito osobnými údajmi su najmä meno, priezvisko, dátum narodenia, rodné číslo a adresa 
trvalého pobytu, ako aj iné osobné údaje bezprostredne súvisiace s odberom. FNsP Prešov 
spracováva tieto osobné údaje na účely stanovené platnými právnymi predpismi, ďalej 
za účelom plnenia si zmluvných povinností (za účelom realizácie odberu).

ČI. 8
Záverečné ustanovenia

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť deň po dni jej 
zverejnenia v Centrálnom registr zmĺúv podľa ust. § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník.

2. V prípade, že niektoré ustanovenia zmluvy sú alebo sa z akéhokoľvek dôvodu stanú neplatné, 
neúčinné alebo nevynútiteľné, nemá to a ani nebude rrať následok neplatnosť, neúčinnosť alebo 
nevynútiteľnosť ostatných ustanovení zmluvy. Zmluvné strany sú povinné v dobrej viere rokovať, aby 
bolo neplatné, neúčinné alebo nevynútiteľné ustanoven e písomne nahradené iným ustanovením, 
ktorého vecný obsah bude zhodný alebo čo najviac pocobný ustanoveniu, ktoré je nahradzované, 
pričom účel a zmysel zmluvy musí byt zachovaný. Do čoby, kým takáto zmluva nebude uzavretá, 
rovnako však aj pre prípad, že k nej nedôjde, sa nahradenie neplatného, neúčinného alebo 
nevynútiteľného ustanovenia použijú iné ustanovenia zmluvy a ak také nie sú, potom príslušné 
ustanovenia právnych predpisov, a to vždy také ustanovenia, ktoré zodpovedajú kritériám podľa 
predchádzajúcej vety.

3. Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto zmluvy je možné len na základe dohody, a to formou 
písomných dodatkov k tejto zmluve.

4. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží jeden rovnopis.

Právne vzťahy osobitne v zmluve neupravené sa riadia príslušnými právnymi predpismi SR.

V Bratislave, dňa Prešove, dňa

VESELÝ Očná klinika, s. r. o.: FNsP J. A. Reimana Prešov:

MUDr. Pavol Veselý 
konateľ

Ing. Ľubomír Šarník 
riaditeľ


